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Vidas Garliauskas, Moléty baZnydios
krikSto ir santuokos metriky knyga, Vilnius,
~Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2004,
174 p.

Pastaraisiais de§imtmeciais Lietuvoje paste-
bimas suintensyvéj¢s baznytiniy archyvy, ypaé
krik3to ir santuokos metriky knygy, tekstologinis
ir lingvistinis tyrinéjimas. Pradzia lingvistiniam
tyrinéjimui dar a$tuntajame XX a. deSimtmetyje
nepalankiomis sovietmecio salygomis dave Z. Zin-
kevi¢iaus studija , Lietuviy antroponimika. Vil-
niaus lietuviy asmenvardziai XVII a. pradZioje*
(Vilnius, 1977), kurioje visapusis$kai iSanalizuoti
Vilniaus §v. Jono bazny&ios 1602-1615 m. san-
tuokos ir 1611-1616 m. krik§to metriku asmen-
vardZiai ir paliestos kai kurios bendrojo pobiidZio
antroponimikos problemos. Véliau prof. Zinkevi-

¢iaus vadovaujama Meiluté Ramoniené apradé
1795 m. Zemai&iy vyskupijos 104-se parapijose
bei 24 filijose krik$tyty asmeny registracijos su-
vestinés knygos (,,cBogHas kaura‘“) pavardes. Tas
darbas, paraSytas rusy kalba, 1987 m. buvo ap-
gintas kaip kandidatiné (resp. daktaro) disertaci-
ja, bet, deja, neidspausdintas (paskelbtas tik jo au-
toreferatas — M. Pamomnemne, Jlutosckue da-
munnd koHna XVIII B. Apropedepar quccepranmiu
KaHauaaTa QUIOIOrnYecKux Hayk, BumbHioc,
1987). 1991 m. ileistoje i8samioje apibendrina-
mojo pobiidzio Vitalijos Maciejauskienés studi-
joje ,, Lietuviy pavardZziy susidarymas. XIIT-XVIII
a.* operuojama 1685-1731 m. Daugailiy parapi-
jos, 1740-1760 m. Linkmenu parapijos, 1678—
1693 m. UZpaliy parapijos ir 1652—-1672 m. Vi-
denidkiy parapijos krik§to metriky knygy antro-
ponimikos duomenimis. 1993 m. ,,Lietuviy
kalbotyros klausimy* 36-me tome tos pat autorés
detaliai i§analizuoti dar dviejy Kriauny parapijos
baznytiniy knygu (pirmosios jungtinés 1678—
1691 m. krikSto bei 1679--1693 m. santuokos met-
riky knygos ir antrosios jungtinés 1691-1719 m.
kriksto bei 16961719 m. santuokos metriky kny-
gos) asmenvardZiai '. 2001 m. Vido Garliausko pa-
skelbti su pladiais komentarais ,,Lietuviski Siau-
Iény baznyc€ios jrasai 1719-1738 mety santuoky
metrikuose“?, 2003 m. i§spausdintas Jono Palio-
nio darbas ,,XVII a. antrosios pusés Punios para-
pijos asmenvardZiai ir vietovardZiai®, kuriame pa-
nagrinéta tos parapijos 1658-1688 m. santuokos
metriky ir 16591672 m. krik§to metriky knygu
onomastika. O §tai visai neseniai pasirodé bene
naujausias stambesnis kalbamosios riiSies minéto
V. Garliausko tyringjimas ,,XVII a. Moléty baz-
ny¢ios krik$to ir santuokos metriky knyga®.
Recenzuojamasts V. Garliausko darbas skiria-
si nuo ankstesniyjy tuo, kad jame pateiktas visas,
iStisinis metriky knygos tekstas, nesiribota vien
tik asmenvardZiy ir vietovardziy iSkélimu. Auto-
riaus lauZtininose skliaustuose atstatomi ir loty-
nigkieji teksto trumpiniai, i§skyrus metriky NB
(Nota bene) ir akto {raS§ymo datos abreviatiiras
(9ber, 10ber, 6ta ir pan.). Sitoks pateikimas, prisi-

V. Maciejauskiené, Kriauny parapijos
XVII-XVIII a. asmenvardziai, - LKK XXXII,
1993, 34-99,

? Archivum Lithuanicum, III, 2001, 213-250.

145



laikant senyjy teksty publikacijoms blidingy trans-
literacijos taisykliy, ypad reik§mingas lietuviy tau-
tos istorijos tyrinétojams, kurie ir trafaretinése
kriksto ar santuokos akty formulése gali rasti ido-
miy tam tikro kradto praei¢iai paZzinti duomeny,
Juoba kad kai kurie metriky jrasus darg¢ asmenys
(dazniausiai klebonai ar vikarai) | trafaretines for-
mules yra jspaudg ir pastaby apie krik$to ar san-
tuoky akty dalyviu (ypa¢ kilminguju) socialing
bukle, profesija, uZimamas valstybines pareigas.
Turint galvoje, kad recenzuojamo darbo autorius
yra baiges klasikinés filologijos studijas, jo re-
konstruoto metriky teksto patikimumas neabejo-
tinas. Lietuviy onomastikos tyriné¢jimams toks 18-
tisinis baZnytiniy metriky teksty skelbimas nebi-
tinas, bet labai svarbu, kad prie skelbiamuyju teksty
biity pridéti jy antroponimijos ir toponimijos al-
fabetiniai sara$ai, Zodynai.

V. Garliausko darbo turinj sudaro: Pratarmé
(p. 7-8), Ivadas (p. 9-63), Moléty krikSto jradu
knyga Nr. 1 (1682-1692) (p. 65-135), Moléty san-
tuokos metriky knyga Nr. 1 (1682-1691) (p. 137~
154), Vietovardziy rodyklé (p. 155-169), Salti-
niy sutrumpinimai (p. 170-172) ir Zusammenfas-
sung (p. 173-174).

I§ turinio matyti, kad darbe stinga asmenvar-
dziy, ypac pavardziy, rodyklés. Tai nemaza darbo
spraga, kurios, deja neiSvengta ir kai kuriuose ki-
tuose lietuviy antroponimikos tyrinéjimuose (pvz.,
net ir Zymios miisy onomastikos tyrinétojos V. Ma-
ciejauskienés minétoje studijoje ,,Lietuviy pavar-
dziy susidarymas®). Alfabetiné pavardziy rodykié
labai palengvinty tirti pavardziy geografijos bei
sklaidos problemas. Tiesa, pratarméje atsisakymas
pateikti asmenvard?iy rodykle ai¥kinamas leidi-
nio apimtimi ir ,kai kuriomis kitomis prieZasti-
mis*, Taciau tos ,kitos priezastys* nenurodytos,
o0 leidinio apimtis (174 p.) gana kukli.

Pla¢iame [vade i§ pradzios bibliografiskai api-
biidinamas knygos formatas ir apskritai i8oré, ku-
ri, kaip matyti i§ pries krikSto jrasy teksta {déty ke-
turiy faksimiliy, nesiskiria nuo kity ano meto Lie-
tuvos parapijose vartoty metriky knygu’. Bene

3 Plg. Moléty knygos faksimiles, jdétas V. Gar-
liausko leidinyje (tarp p. 64-65), ir faksimiles, jdé-
tas leidinyje: J. Palionis, XVII a. antrosios pu-
s¢s Punios parapijos asmenvardziai ir vietovar-
dziai, Vilnius, 2003 (tarp p. 16-17).
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rySkiausias iSorinio pobiidZio molétiSkés knygos
skirtumas tas, kad joje kartu surasyti ir kriksto, ir
santuokos aktai (pastarieji knygos gale, ja apsukus).
Sitaip pasiclgta turbfit taupumo sumetimais. Kriksto
akty knygoje yra 663, o santuokos — 123 aktai. Kaip
ir kity ano meto parapijy metriky knygose, joje esa-
ma triktiny lapy, lapy su nutrupéjusiais krastais,
be to, vandens suligjimo pédsaky. Todel atstatyti
autentiska teksta V. Garliauskui buvo nelengva.

Po bibliografinio knygos apibiidinimo [vade
platokai komentuojama krik§to ir santuokos met-
riky akty struktiira, juose pasitaikantys ivairaus
pobidzio irafai, atskleidziantys daug idomiy bui-
tintus bei socialinius Zmoniy santykius rodandiy
detaliy. Tuo tikslu &ia cituojamas nemaZas pluos-
tas kriksto ir santuokos akty pavyzdziy.

DidZiausig [vado dalj sudaro skyrius apie Mo-
léty krasto vardyna ir jo ra§ymo tradicijas metri-
ky knygose. Cia i§ pradZios, po bendrojo pobii-
dzio pastaby apie Moléty kraSto asmenvardZius
bei vietovardZius ir keleto publikuojamosios metri-
ky knygos citaty, rodanciy vardyno uzra§ymo ne-
vienoduma, lyginami $ios knygos akty ira3ai su be-
ne seniausios i§likusios Lietuvoje Joniskio bazny-
¢ios krik§to metriky knygos (1599-1621) jradais,
taip pat ir ek tiek su XVII a. Siaulény, XVIII a.
Videniskiy, Daugailiy, Utenos, Alantos, Balninkuy
parapiju metriky jrasais. I§ to lyginimo daroma
i8vada, kad Joniskio knygos vardynas esas ,,jdo-
mesnts uz Moléty K, S vardyna, nes Jn3K uzraSy-
ta gerokai daugiau jvairesniy asmenvardziy ly¢iy*
(p. 22). I§ pateikty Joniskio knygos jraSy pavyz-
dziy matyti, kad $ios knygos vardynas yra ne tik
ivairesnis, bet ir lietuvi§kesnis. Todél buty gerai,
kad V. Garliauskas, i§leidgs seniausig Moléty pa-
rapijos metriky knyga, parengty spaudai ir tuo tar-
pu seniausia i§likusia Lietuvos metriky knyga lai-
koma Joniskio krikStaknyge.

Tolesnivose [vado poskyriuose raSoma apie
tris Moléty krasto vardyno raSymo tradicijas: lie-
tuviskaja, lenkiSkaja ir lotyniskaja. Lietuviskajai
priskiriamos ,tiksliai uZrasytos* lietuviy vartotos
asmenvardZiy ir vietovardziy lytys, lenkiskajai —
»apslavintos lytys®, o lotyni§kajai — sulotynintos
lytys. Sitokiy tradicijy i§skyrimas kelia tam tikry
abejoniy, ypaé dél to, kad ,tradicijos* savoka Cia
suplakama su ,lyties* savoka, be to, kad labiau
nusistojusiy vardyno ra§ymo tradicijy tuomet dar



nebuvo: asmenvardZiy ir vietovardZiy raSymas met-
rikuose priklausé nuo metriky aktus radiusio as-
mens — jo lietuviy kalbos mokéjimo laipsnio, klau-
$0s, Nuo samoningo nusistatymo i%laikyti auten-
tiSkesnes vardyno lytis ar keisti jas (slavinti,
lotyninti) ir kity aplinkybiy (pvz., skubotumo ra-
Sant metriky aktus). Juk neretai tirtoje Moléty kny-
goje, kaip ir daugelyje kity parapijuy tokios rasies
knygy, daznas asmenvardis ar vietovardis to pa-
ties asmens blidavo jvairiopai uzrasomas (pvz.
AzioZeriy kaimas Moléty knygoje uZraSytas ir de
Azuozary, ir de Azoozery, de Vzuzaru, de Azua-
zaru, p. 156). Todél, matyt, tikslingiau bty kal-
béti ne apie ano meto vardyno raSymo metriky kny-
gose tradicijas, o apie tendencijas: tendencijg i§-
laikyti lietuviskas autentiS$kas lytis, slavinimo,
lotyninimo tendencijas,
I3skyres minétasias vardyno ra§ymo tradicijas,
V. Garliauskas detaliau juy nekomentuoja: skyrium
kalba apie ,,lietuviSkas vardu lytis“ (p. 27-39), ,,ap-
slavintas lytis* (p. 39—44) ir ,lotyniSkas lytis*
(p. 44-47). Kaip matyti i§ puslapiy skai¢iaus, dau-
_giausia vietos jo darbe skirta lietuviskosioms lytims,
nes $ios yra pagrindinis tyrinéjimo objektas.
Lietuvidkosiomis autoriaus laikomos tokios is-
torijos Saltinyje uZraSytos asmenvardZiy ar vieto-
vardziy lytys, kuriose ,,<...>1) i§laikytos nepakeis-
tos visos morfemos® ir kuriose ,,2) raidés, Zymin-
Cios atitinkamus garsus, nepaZeidZia lietuviy kalbos
(8iuo atveju XVII a. Moléty $nektos ir rastininko
tarmés) fonetinés sistemos™ (p. 27). Jeigu dél pir-
mosios salygos, ja kiek patikslinus (iterpus po ne-
pakeistos zodi svetimomis), galima nesiginéyti, tai
antroji taip suformuluota, jog be pavyzdZiy sunku
suvokti jos esme. Po pastarosios pateiktas didelis
publikuojamoje metriky knygoje vietovardziy
pluostas, priskirtas prie lietuviskyju ly¢iy katego-
rijos, taip pat nei$sklaido dél antrosios salygos ky-
langiy abejoniy (pvz., ¢ia yra nemazai tokiy greti-
miniu lyéiy, kaip g. pl. Krawielu // Krewielu //
Kreuielu // Krewialu ,Kraujelin; Malatu // Ma-
letu ,,Moléty“..., bet visos jos laikomos lietuvig-
komis).
Idomu, kad publikuojamoje knygoje yra ,,gry-
nai“ lietuviskuju® krik§tavardziu: Jonas, Barbora,

% Cia grynai mano paradytas kabutése dél to,
kad genetigkai jie yra nelietuvidki (daugiausia su-
lotyninti hebrajitkos kilmés).

Martinas, kuriy reta kai kuriu kity parapiju met-
riky knygose. Kas kita XVII a. inventoriuose, ku-
riy vieng (1665 m. Svobidkio dvaro) yra patyriné-
jes V. Garliauskas ir 18 jo pateikes 20 pavyzdziy.

Po ju kaip savotiska kompensacija uz pavar-
dZiy rodyklés nejdéjima 6 su puse [vado puslapiy
skirta lietuvi§ky pavardZiy alfabetiniam saraSui
(p. 31-37). Sis saradas, apimantis 300 su vir§um
pavardziy, antroponimikos tyrinétojui bus naudin-
gas, nors, sprendziant i§ jo gale esancio sutrum-
pinimo At., néra pilnas. Gerai, kad Siame sgrase
nei§leistas prie pavardés esantis krik§tavardis ir
vietovardis, be to, lauZtiniuose skliaustuose at-
statyta dabartin¢ ar galima dabartiné pavardés ly-
tis (daznai uzraSyta net fonetine transkripcija),
pvz.: Casimiri Baltrunas [...] de MaJalifzki 1683
K Sv [Baltriinas]; Alexij Seza de Skukudifzki
1685 K 2v [Séza]; Martha Burakicie de Jodeniu
1689 K 31 [bura.lg?éaa]; Petri Mileykis [...] de Za-
maki 1686 K 16v [mileikis]. Tadiau toks nevie-
nodas asmenvardziy ir vietovardZiy atstatymas,
kuris, kaip paZyméta Pratarméje (p. 7), isivestas
norint diferencijuotai pateikti tarmines ir netar-
mines lytis, nereikalingas (pats autorius ten pat ji
yra pavadings ,,rizikingu®). Viena, dél to, kad at-
skirti jas ne visada lengva (nuosekliau diferenci-
jos principas nepritaikytas ir paties autoriaus), o
antra, onomastikos tikslams uZtenka ir jprastinés
raf§ybos Zenkly.

ApzZvelgus lietuviSkasias vardy lytis, atskira-
me poskyryje kalbama dar apie jy rasyba. Cia ne-
mazai bendro pobuidZio pastaby apie lictuviy ras-
tijos atsiradimo reikSme lietuvisky asmenvardziy
ir vietovardZziy gauséjimui nelietuviskuose $alti-
niuose, apie publikuojamo metriky teksto raSybos
netobulumus ir kt., bet kai kurios i§ ty pastaby
abejotinos (pvz., pernelyg kategori¥ki yra tvirti-
nimai, kad , lietuviska asmenvardZio ar vietovar-
dZio lytis nelietuvi§kame $altinyje galéjo atsirasti
tik lietuviskai kalbant, p. 39; kad , Klausiama
[turbit kriksto ar santuokos atveju? — J. P] buvo
vieng karta®, ten pat). Metodiniu atZvilgiu pana-
Saus pobiidZio pastabos biity labiau tikusios ,,Lie-
tuvis§ky vardy ly¢iy“ poskyrio pradZioje, be to,
daugiau susietos su publikuojamais tekstais.

»Apslavinty lyéiy* poskyryje i pradZios pa-
teikiamas pluostas apslavinty vietovardziy, o ve-
liau — asmenvard?iy. Cia tvirtinama, kad biidin-
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tikrose konstrukcijose randama lietuviskoji (pvz.:
plra]sente loanne Melunas de Meluny; pfrae]sen-
te Andrea Moskalunas et losepho Boreykis de Bo-
reyki). Be to, nurodoma nemazai ir tokiy atvejuy,
kai lietuviSkoji galiiné -is sutampanti su lotynis-
kaja ir esg sunku nustatyti jos kilme (pvz. Patris
Andreae Datenis; Patris Stanislai Kapustenis). Ta-
¢iau autorius pagristai -is galung ¢ia laiko lietu-
viskgja n. sg. galiine, o ne lotyniSkaja tre€iosios
linksniuotés nom. ar gen. sg. galiine (p. 46). Gali-
ma yra ir autoriaus prielaida, kad asmenvardzio
Puszynis galiiné -is ZodZiy junginyje ,Patris Ioa-
nis Puszy-nis* galéjo atsirasti ,,dél prie§ tai esan-
ios lotyniSkos vardo Joanis gen. sg. lyties, plg.
kaimo varda Pusynai, karis kiles i§ asmenvardzio
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vardy neiskeliama.

Daugiau vad. Moléty krasto vietovardziu
randama XIV a., ypa¢ Henriko Latvio ir Hermano
Vartberges ,,Livonijos kronikose®, i¥ kuriy patei-
kiama keletas citaty su jose minimy viety pavadi-
nimais: Antezelve, Dobinge, Eynare, Gaweyken,
Labbenare, Silnike, Taurage ir kt. TaCiau kroniko-
se nesas minimas Moléty pavadinimas, jis Mole-
tani forma uzfiksuotas 1387 m. Jogailos privile-
gijoje Vilniaus vyskupui. [vado autoriaus nuomo-
ne, tai galgjes biiti ankstesnis Moléty pavadinimas

* Netoli Punios yra ir kaimo pavadinimas
Zagdriai, Zinomas jau i§ XVII a. antrosios puses
Punios parapijos metriky.















